308 AR ENHANCED EXTRACTOR - J P ENTERPRISES 308AR
ENHANCED EXTRACTOR

This Enhanced 308 Extractor provides a great upgrade over existing over
factory 308 AR extractors. JP completely redesigned the extractor, using
improved materials and heat treatment processes. This extractor will hold up
for thousands of rounds, instead of encoutering extraction issues after a few
hundred. Fits DPMS pattern 308 bolts. Includes extractor and spring.

Attributes

e Name: ] P ENTERPRISES 308AR ENHANCED EXTRACTOR
e Manufacturer: | P ENTERPRISES

e Product no.: 452000168

e Mfr. No.: JPEB-308EX

e Make: AR .308

¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 812872020792

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 308 AR Enhanced
Extractor

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den 308 AR Enhanced Extractor von ] P Enterprises entschieden hast. Dieses Dokument
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen
Extractors zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung grindlich, bevor du mit der Installation oder Verwendung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Extractor mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

¢ Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die Ublichen Sicherheitsprotokolle.

e Bewahre den Extractor an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelmaRig den Extractor auf Abnutzung und Schaden. Ersetze ihn, wenn Probleme festgestellt
werden.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

¢ Informiere dich Uber ProduktRickrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende den Extractor nur mit DPMSMuster 308Verschlussen.

Modifiziere den Extractor nicht und verwende ihn nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Extractor installierst oder damit umgehst.
Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen wahrend der Installation.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, wie z.B. einen Schraubendreher.

2. Installationsschritte:

o Entferne den vorhandenen Extractor gemall den Anweisungen des Herstellers vom Verschluss.

o Installiere den neuen 308 AR Enhanced Extractor vorsichtig auf dem Verschluss und stelle sicher,
dass er richtig sitzt.

o Setze die Extractorfeder wieder ein und achte darauf, dass sie korrekt positioniert ist.

o Baue den Verschluss gemaR den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.

3. Verwendung:

o Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Extractor
korrekt funktioniert.

o Teste den Extractor mit ein paar Schissen, um eine zuverladssige Extraktion zu bestatigen.

o Pflege den Extractor regelmaRig, indem du ihn gemaR den Empfehlungen des Herstellers reinigst
und schmierst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Extractoren gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Extractor nicht im regularen Haushaltsmull. Informiere dich tber lokale Recycling oder
gefahrliche Abfallentsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezlglich des 308 AR Enhanced Extractors wende dich bitte an den vom Hersteller
oder Einzelhandler angegebenen Kontaktpunkt.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines 308 AR Enhanced
Extractors gewahrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und bleibe Uber bewahrte Praktiken in der Wartung und
Handhabung von Feuerwaffen informiert.



Safety Instruction Guide for the 308 AR Enhanced
Extractor

Introduction

Thank you for choosing the 308 AR Enhanced Extractor from ] P Enterprises. This document provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new extractor. Please read this
guide thoroughly before installation or use.

General Safety Guidelines

e Ensure the extractor is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.

Store the extractor in a safe place, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the extractor for wear and damage. Replace it if any issues are detected.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the extractor with DPMS pattern 308 bolts.

Do not modify the extractor or use it in ways not intended by the manufacturer.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the extractor.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Keep the work area clean and free of distractions during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver.

2. Installation Steps:

o Remove the existing extractor from the bolt according to the manufacturer's instructions.

o Carefully install the new 308 AR Enhanced Extractor onto the bolt, ensuring it is properly seated.
o Replace the extractor spring, ensuring it is positioned correctly.

o Reassemble the bolt according to the manufacturer’s guidelines.

3. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure the extractor operates correctly.

o Test the extractor with a few rounds to confirm reliable extraction.

o Regularly maintain the extractor by cleaning and lubricating it as per the manufacturer's
recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged extractors in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the extractor in regular household waste. Check for local recycling or hazardous waste
disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the 308 AR Enhanced Extractor, please reach out to the designated
contact point provided by the manufacturer or retailer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 308 AR Enhanced Extractor.
Always prioritize safety and stay informed about best practices in firearm maintenance and operation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Extractor Mejorado 308 AR

Introduccidn
Gracias por elegir el Extractor Mejorado 308 AR de ] P Enterprises. Este documento proporciona instrucciones y

pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nuevo extractor. Por favor, lee
esta guia detenidamente antes de la instalacién o uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el extractor sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacion.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad estandar.

¢ Almacena el extractor en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el extractor en busca de desgaste y dafios. Reemplazalo si se detectan
problemas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el extractor Unicamente con pernos de patrén DPMS 308.

No modifiques el extractor ni lo uses de maneras no previstas por el fabricante.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el extractor.
Usa equipo de seguridad adecuado, como proteccidn ocular, al manejar armas de fuego.
Mantén el drea de trabajo limpia y libre de distracciones durante la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, como un destornillador.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira el extractor existente del perno segun las instrucciones del fabricante.

o Instala cuidadosamente el nuevo Extractor Mejorado 308 AR en el perno, asegurdndote de que
esté correctamente asentado.

o Reemplaza el resorte del extractor, asegurandote de que esté posicionado correctamente.

o Vuelve a ensamblar el perno segun las pautas del fabricante.

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
extractor opere correctamente.

o Prueba el extractor con algunos cartuchos para confirmar una extraccién confiable.

o Mantén regularmente el extractor limpiandolo y lubricandolo segun las recomendaciones del
fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier extractor viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el extractor en la basura doméstica regular. Consulta las opciones locales de reciclaje o
eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier consulta o inquietud sobre el Extractor Mejorado 308 AR, por favor, contacta al punto de contacto
designado proporcionado por el fabricante o minorista.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Extractor Mejorado 308 AR. Siempre
prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas en el mantenimiento y operacién de
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur Amélioré 308
AR

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur Amélioré 308 AR de ] P Enterprises. Ce document fournit des instructions et des
lignes directrices essentielles pour garantir |'utilisation slre et efficace de ton nouvel extracteur. Veuillez lire ce
guide attentivement avant I'installation ou I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'extracteur est compatible avec ton arme a feu avant I'installation.

¢ Manipule toujours les armes a feu avec soin et suis les protocoles de sécurité standard.

e Range I'extracteur dans un endroit sir, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Inspecte régulierement I'extracteur pour détecter I'usure et les dommages. Remplacele si des problémes
sont détectés.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement I'extracteur avec des culasses 308 au format DPMS.

Ne modifie pas I'extracteur et ne I'utilise pas de maniére non prévue par le fabricant.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler I'extracteur.

¢ Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la manipulation
des armes a feu.

¢ Garde la zone de travail propre et exempte de distractions pendant l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation, comme un tournevis.

2. Etapes d'Installation :

o Retire I'extracteur existant de la culasse conformément aux instructions du fabricant.

o Installe soigneusement le nouvel Extracteur Amélioré 308 AR sur la culasse, en veillant a ce qu'il
soit bien en place.

o Remplace le ressort de I'extracteur, en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.

o Réassemble la culasse selon les directives du fabricant.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que I'extracteur
fonctionne correctement.

o Teste I'extracteur avec quelques cartouches pour confirmer une extraction fiable.

o Entretiens réguliérement I'extracteur en le nettoyant et en le lubrifiant selon les recommandations
du fabricant.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout ancien ou endommagé extracteur conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas I'extracteur dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou de
mise au rebut des déchets dangereux dans ta localité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'Extracteur Amélioré 308 AR, n'hésite pas a contacter le point
de contact désigné fourni par le fabricant ou le détaillant.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir I'utilisation s(re et efficace de ton Extracteur Amélioré 308
AR. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matiere d'entretien et d'utilisation
des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estrattore
Migliorato 308 AR

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore Migliorato 308 AR di ] P Enterprises. Questo documento fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire |'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo estrattore. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione o dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'estrattore sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e seqgui i protocolli di sicurezza standard.

Conserva l'estrattore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente I'estrattore per usura e danni. Sostituiscilo se vengono rilevati problemi.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'estrattore solo con bulloni DPMS in configurazione 308.

Non modificare |'estrattore o utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare |'estrattore.

Indossa equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando maneggi le armi
da fuoco.

Tieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni durante l'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite.

2. Passaggi di Installazione:

o Rimuovi l'estrattore esistente dal bullone secondo le istruzioni del produttore.

o Installa con attenzione il nuovo Estrattore Migliorato 308 AR sul bullone, assicurandoti che sia
correttamente posizionato.

o Sostituisci la molla dell'estrattore, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

o Rimonta il bullone secondo le linee guida del produttore.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire che I'estrattore funzioni
correttamente.

o Testa I'estrattore con alcuni colpi per confermare un'estrazione affidabile.

o Mantieni regolarmente I'estrattore pulendolo e lubrificandolo secondo le raccomandazioni del
produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali estrattori vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire I'estrattore nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o smaltimento di
rifiuti pericolosi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'Estrattore Migliorato 308 AR, ti preghiamo di contattare il
punto di contatto designato fornito dal produttore o dal rivenditore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Estrattore Migliorato 308 AR. Dai
sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella manutenzione e operazione delle
armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 308 AR
Forbedret Ekstraktor

Introduksjon

Takk for at du valgte 308 AR Forbedret Ekstraktor fra ] P Enterprises. Dette dokumentet gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av din nye ekstraktor. Vennligst les
denne guiden grundig fgr installasjon eller bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at ekstraktoren er kompatibel med ditt vapen far installasjon.

Handter alltid vapen med forsiktighet og falg standard sikkerhetsprosedyrer.

e Oppbevar ekstraktoren pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig ekstraktoren for slitasje og skade. Bytt den ut hvis det oppdages problemer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Bruk kun ekstraktoren med DPMSmgnster 308 bolter.

Ikke modifiser ekstraktoren eller bruk den pa mater som ikke er ment av produsenten.
Serg for at vapenet er avfyrt far installasjon eller handtering av ekstraktoren.

Bruk passende verneutstyr, som gyevern, nar du handterer vapen.

Hold arbeidsomradet rent og fritt for distraksjoner under installasjonen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen, som en skrutrekker.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern den eksisterende ekstraktoren fra bolten i henhold til produsentens instruksjoner.

o Installer forsiktig den nye 308 AR Forbedret Ekstraktoren pa bolten, og sgrg for at den sitter
ordentlig.

o Bytt ekstraktorfjseren og sgrg for at den er riktig posisjonert.

o Monter bolten igjen i henhold til produsentens retningslinjer.

o Etter installasjonen, gjennomfgr en funksjonstest for a sikre at ekstraktoren fungerer korrekt.

o Test ekstraktoren med noen fa skudd for a bekrefte palitelig ekstraksjon.

o Vedlikehold ekstraktoren regelmessig ved & rense og smere den i henhold til produsentens
anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle gamle eller skadede ekstraktorer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast ekstraktoren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkulerings eller farlig
avfallsdeponeringsalternativer.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende 308 AR Forbedret Ekstraktor, vennligst kontakt det
angitte kontaktpunktet som er oppgitt av produsenten eller forhandleren.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din 308 AR Forbedret Ekstraktor. Prioriter
alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis innen vedlikehold og drift av vapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Ulepszonego
Ekstraktora 308 AR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Ulepszonego Ekstraktora 308 AR od ] P Enterprises. Niniejszy dokument zawiera istotne
instrukcje i wytyczne dotyczace bezpieczehstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie nowego
ekstraktora. Prosze doktadnie przeczyta¢ ten przewodnik przed instalacjg lub uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze ekstraktor jest kompatybilny z Twojg bronig przed instalacja.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj standardowych protokotéw bezpieczenstwa.

* Przechowuj ekstraktor w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikdw.
Regularnie sprawdzaj ekstraktor pod katem zuzycia i uszkodzeh. Wymienh go, jesli zauwazysz jakiekolwiek
problemy.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj ekstraktora tylko z zamkami w standardzie DPMS 308.

Nie modyfikuj ekstraktora ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z zamierzeniami producenta.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstugg ekstraktora.

Zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi broni.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozpraszaczy podczas instalacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak srubokret.

2. Kroki instalacji:

o Usun istniejgcy ekstraktor z zamka zgodnie z instrukcjami producenta.

o QOstroznie zainstaluj nowy Ulepszony Ekstraktor 308 AR na zamku, upewniajgc sie, ze jest
prawidtowo osadzony.

o Wymien sprezyne ekstraktora, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

Zmontuj zamek zgodnie z wytycznymi producenta.

o

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnié sie, ze ekstraktor dziata prawidtowo.
o Przetestuj ekstraktor na kilku nabojach, aby potwierdzi¢ niezawodne wydobycie.
o Regularnie konserwuj ekstraktor, czyszczac i smarujgc go zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone ekstraktory zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj ekstraktora do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu lub
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Ulepszonego Ekstraktora 308 AR, skontaktuj sie z
wyznaczonym punktem kontaktowym podanym przez producenta lub sprzedawce.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Ulepszonego
Ekstraktora 308 AR. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bgdZ na biezaco z najlepszymi praktykami w zakresie
konserwacji i obstugi broni.



Turvaohjeet 308 AR Enhanced Extractorille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ] P Enterprisesin 308 AR Enhanced Extractorin. Tama asiakirja tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat uuden extractorin turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tama
opas huolellisesti ennen asennusta tai kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd extractor on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata standardeja turvallisuusprotokollia.

Sailyta extractor turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista extractor saannéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Vaihda se, jos havaitset ongelmia.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta extractoria vain DPMSmallin 308 pulttien kanssa.

Ald muokkaa extractoria tai kdyta sita tavoilla, joita valmistaja ei ole tarkoittanut.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen extractorin asentamista tai kasittelya.
Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojaa, aseita kasitellessasi.
Pida tydalue siistina ja hairidtekijoista vapaan asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa asennuksessa tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli.

2. Asennusvaiheet:

o

Poista olemassa oleva extractor pultista valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Asenna uusi 308 AR Enhanced Extractor varovasti pulttiin, varmistaen, etta se on kunnolla
paikallaan.

Vaihda extractorjousi varmistaen, etta se on oikein sijoitettu.

Kokoa pultti uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

[¢]

o

3. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta extractor toimii oikein.
o Testaa extractoria muutamalla laukauksella varmistaaksesi luotettavan poistamisen.
o Huolla extractoria saanndéllisesti puhdistamalla ja voitelemalla se valmistajan suositusten mukaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet extractorit paikallisten saaddsten mukaisesti.

o Al3 havita extractoria tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratys tai vaarallisten
jatteiden havittdmismahdollisuudet.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 308 AR Enhanced Extractoriin, ota yhteytta valmistajan tai
jalleenmyyjan ilmoittamaan yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 308 AR Enhanced Extractorin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina
turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla parhaista kaytanndista aseiden huollossa ja kaytdssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 308 AR Enhanced
Extractor

Inledning

Tack for att du valt 308 AR Enhanced Extractor fran ) P Enterprises. Detta dokument ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya extractor.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan installation eller anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att extractorn ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Hantera alltid vapen med férsiktighet och folj standard sakerhetsprotokoll.

e Forvara extractorn pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet extractorn for slitage och skador. Byt ut den om nagra problem upptacks.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast extractorn med DPMSmonster 308 slutstycken.

Modifiera inte extractorn eller anvand den pa satt som inte avses av tillverkaren.
Se till att vapnet ar avlastat innan du installerar eller hanterar extractorn.
Anvand 1amplig skyddsutrustning, sasom dgonskydd, nér du hanterar vapen.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar helt avlastat.
o Samla nodvandiga verktyg for installation, sdsom en skruvmejsel.

2. Installationssteg:

o Ta bort den befintliga extractorn fran slutstycket enligt tillverkarens instruktioner.

o Installera forsiktigt den nya 308 AR Enhanced Extractor pa slutstycket och sakerstall att den sitter
korrekt.

o Byt ut extractorfjadern och se till att den ar korrekt placerad.

o Satt ihop slutstycket enligt tillverkarens riktlinjer.

3. Anvandning:

o Efter installationen, genomfor en funktionskontroll for att sakerstalla att extractorn fungerar
korrekt.

o Testa extractorn med nagra skott for att bekrafta palitlig extraktion.

o Underhall regelbundet extractorn genom att rengéra och smérja den enligt tillverkarens
rekommendationer.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta eventuella gamla eller skadade extractorer i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte extractorn i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinnings eller farligt



avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angaende 308 AR Enhanced Extractor, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten fran tillverkaren eller aterférsaljaren.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din 308 AR Enhanced
Extractor. Prioritera alltid sékerhet och hall dig informerad om basta praxis for vapenvard och drift.



Bezpecnostni pokyny pro 308 AR Enhanced
Extractor

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali 308 AR Enhanced Extractor od spolecnosti ] P Enterprises. Tento dokument

poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouzivani vaseho nového
vyhazovace. Pred instalaci nebo pouzitim si prosim dlkladné prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyhazovac kompatibilni s vasim stielnym zafizenim pred instalaci.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni protokoly.
Skladujte vyhazovac na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte vyhazovac na opotrebeni a poskozeni. V pripadé zjisténi jakychkoli problém jej
vyméiite.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Budte informovani o zpétnych vyzvach kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vyhazovac pouze s DPMS vzorem 308 zavory.

Neménte vyhazovac ani jej nepouzivejte zplsoby, které nejsou urceny vyrobcem.

Ujistéte se, Ze je strelna zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci s vyhazovacem.

Pri manipulaci se stfelnymi zbranémi pouzivejte vhodné ochranné pom{cky, jako je ochrana oci.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni béhem instalace.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, jako je Sroubovak.

2. Kroky instalace:

o Qdstrante stavajici vyhazovac ze zavory podle pokynd vyrobce.

o Oprete novy 308 AR Enhanced Extractor o zdvora a ujistéte se, Ze je sprdvné usazen.
o Vyménte pruzinu vyhazovace a ujistéte se, ze je spravné umisténa.

o Znovu slozte zavora podle pokynt vyrobce.

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou funkci vyhazovace.
o Otestujte vyhazovac s nékolika naboji, abyste potvrdili spolehlivé vyhazovani.
o Pravidelné udrzujte vyhazovac ¢isténim a mazanim podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli staré nebo poskozené vyhazovace v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte vyhazovac do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace nebo
likvidace nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 308 AR Enhanced Extractor, prosim, obratte se na uréeny kontaktni
bod poskytnuty vyrobcem nebo prodejcem.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho 308 AR Enhanced Extractor. Vzdy
uprednostnujte bezpecnost a budte informovani o nejlepsich praktikach v Gdrzbé a pouzivani stielnych zbrani.
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